QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER - HOLLANDS GUNSMITHING
QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER 9/16-28 SS BLUED

Three expansion chambers provide up to 45% measured reduction in felt
recoil. Triple baffle, exhaust slots redirect noise and muzzle blast away from
the shooter. Gives high volume shooters a quiet sounding brake that's easy to
clean. Closed bottom keeps exiting gas from blowing up dirt and debris.
Tapered shank for easier fitting to different barrel diameters. Adds 1-1/4" to
barrel length. Comes with a thread protector.

Attributes

Name: HOLLANDS GUNSMITHING QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER 9/16-28 SS BLUED
Manufacturer: HOLLANDS GUNSMITHING
Product no.: 403000009

Mfr. No.: NONE

Caliber: 30 Caliber (.308)

Finish: Blued

Make: Universal Rifles

Material: Stainless Steel

Size: .850

Threads: 9/16-28

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir den QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER von HOLLANDS GUNSMITHING entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchieBerlebnis durch die Reduzierung des flihlbaren RickstoRes
und der Gerausche zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt von einem qualifizierten Bichsenmacher installiert wird, um eine falsche
Installation und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz und Gehérschutz, wenn du
Feuerwaffen mit diesem Bremsen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprife regelméaRig die Bremse auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt ist.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen an Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Der QUICK DISCHARGE BRAKE ist nur fur die Verwendung mit 30 Kaliber Feuerwaffen konzipiert. Die
Verwendung mit inkompatiblen Kalibern kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fiihren.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemaR gewinde und indexiert ist, bevor du die Installation
vornimmest. Falsches Gewindeschneiden kann dazu fihren, dass die Bremse wahrend der Nutzung abfallt.

¢ Sei vorsichtig mit dem Austrittsgas und Trimmern beim SchieRen. Das geschlossene Bodendesign hilft,
dies zu minimieren, aber das Bewusstsein ist entscheidend.

¢ Versuche nicht, die Bremse zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die in den
Anweisungen nicht angegeben ist.

¢ Wenn du nach der Installation GbermaBigen Larm oder RickstoB bemerkst, stelle die Nutzung ein und
konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fur die Installation hast, einschliefSlich eines
geeigneten Gewindeschneiders und sets.

o Reinige den Bereich des Laufs, wo die Bremse installiert wird, um einen sicheren Sitz zu
gewahrleisten.

2. Gewindeschneiden des Laufs:

o Wenn dein Lauf noch nicht gewinde ist, folge den Anweisungen des Herstellers zum
Gewindeschneiden des Laufs auf 9/1628.
o Stelle sicher, dass das Gewinde sauber und frei von Ablagerungen ist.

3. Installation der Bremse:

o Richte die Bremse mit dem gewindeten Teil des Laufs aus.
o Schraube die Bremse vorsichtig auf den Lauf und stelle sicher, dass sie fest, aber nicht zu fest



sitzt.
o Verwende einen Gewindeschutz, wenn die Bremse nicht sofort verwendet wird.

4. Test der Installation:

o Uberpriife vor der Verwendung der Feuerwaffe visuell, ob die Bremse sicher installiert ist.
o Fuhre einen Testschuss in einer sicheren Umgebung durch, um die Leistung der Bremse zu
bewerten.

5. Wartung:

o Reinige die Bremse regelmafig, um Kohlenstoffablagerungen zu entfernen und die Leistung
aufrechtzuerhalten.
o Uberpriife nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den QUICK DISCHARGE BRAKE gemal den ortlichen Vorschriften flr Metall und
Feuerwaffenkomponenten.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte deinen 6rtlichen Waffenexperten oder
einen qualifizierten Buchsenmacher. Stelle sicher, dass du alle relevanten Produktinformationen zur Verfigung
hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit in deinen SchieBaktivitaten priorisierst. Genielle dein Erlebnis mit dem QUICK
DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER.



QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER by HOLLANDS GUNSMITHING. This product is
designed to enhance your shooting experience by reducing felt recoil and noise. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is installed by a qualified gunsmith to avoid improper installation and potential
hazards.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using
firearms equipped with this brake.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the brake for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The QUICK DISCHARGE BRAKE is designed for use with 30 caliber firearms only. Using it with incompatible
calibers may result in malfunction or injury.

e Ensure that the barrel is properly threaded and indexed before installation. Improper threading may lead
to the brake detaching during use.

¢ Be cautious of the exit gas and debris when firing. The closed bottom design helps minimize this, but
awareness is essential.

¢ Do not attempt to modify the brake or use it in a manner not specified in the instructions.

* If you experience excessive noise or recoil after installation, discontinue use and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a proper thread tap and die set.
o Clean the barrel area where the brake will be installed to ensure a secure fit.

2. Threading the Barrel:

o If your barrel is not already threaded, follow the manufacturer's instructions for threading the
barrel to 9/1628.
o Ensure the threading is clean and free of debris.

3. Installing the Brake:

o Align the brake with the threaded portion of the barrel.
o Carefully screw the brake onto the barrel, ensuring it is snug but not overly tight.
o Use a thread protector if the brake will not be used immediately.

4. Testing the Installation:

o Before using the firearm, visually inspect the installation to ensure the brake is secure.



o Conduct a test fire in a safe environment to evaluate the performance of the brake.
5. Maintenance:

o Clean the brake regularly to remove any carbon buildup and maintain performance.
o Inspect for any signs of wear or damage after each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the QUICK DISCHARGE BRAKE in accordance with local regulations regarding metal and
firearm components.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult your local firearms expert or a
qualified gunsmith. Ensure that you have all relevant product information available for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your shooting activities. Enjoy your experience with the QUICK DISCHARGE
BRAKE 30 CALIBER.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER de HOLLANDS GUNSMITHING. Este producto estd
disefado para mejorar tu experiencia de tiro al reducir el retroceso y el ruido percibidos. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea instalado por un armero calificado para evitar una instalacién
incorrecta y posibles peligros.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al utilizar armas
de fuego equipadas con este freno.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el freno en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a las modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El QUICK DISCHARGE BRAKE esta disefiado para ser utilizado Unicamente con armas de fuego de calibre
30. Usarlo con calibres incompatibles puede resultar en mal funcionamiento o lesiones.

Asegurate de que el cafién esté correctamente roscado e indexado antes de la instalacién. Un roscado
incorrecto puede llevar a que el freno se desprenda durante su uso.

Ten cuidado con los gases de salida y los escombros al disparar. El disefio de fondo cerrado ayuda a
minimizar esto, pero la conciencia es esencial.

No intentes modificar el freno ni usarlo de una manera que no esté especificada en las instrucciones.

Si experimentas un ruido o retroceso excesivo después de la instalacién, interrumpe su uso y consulta a
un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un juego adecuado
de machos y dados de roscar.
o Limpia el drea del cafién donde se instalara el freno para asegurar un ajuste seguro.

Roscar el Canodn:

o Situ caidn no esta ya roscado, sigue las instrucciones del fabricante para roscar el cafién a
9/1628.
o Asegurate de que el roscado esté limpio y libre de escombros.

Instalacion del Freno:

o Alinea el freno con la parte roscada del cafién.

o Atornilla cuidadosamente el freno en el cafién, asegurandote de que esté ajustado pero no
excesivamente apretado.

o Usa un protector de rosca si el freno no se va a usar de inmediato.

Prueba de la Instalacion:



o Antes de usar el arma de fuego, inspecciona visualmente la instalacién para asegurarte de que el
freno esté seguro.
o Realiza un disparo de prueba en un entorno seguro para evaluar el rendimiento del freno.

5. Mantenimiento:

o Limpia el freno regularmente para eliminar cualquier acumulacién de carbono y mantener el
rendimiento.
o Inspecciona en busca de signos de desgaste o dafio después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el QUICK DISCHARGE BRAKE de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y

componentes de armas de fuego.
¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta con tu experto
local en armas de fuego o un armero calificado. AsegUrate de tener toda la informacién relevante del producto
disponible para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro. Disfruta de tu experiencia con el QUICK DISCHARGE
BRAKE 30 CALIBER.



GUIDE DE SECURITE POUR LE FREIN DE BOUCHE
QUICK DISCHARGE 30 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le FREIN DE BOUCHE QUICK DISCHARGE 30 CALIBER de HOLLANDS GUNSMITHING. Ce
produit est concu pour améliorer ton expérience de tir en réduisant le recul ressenti et le bruit. Pour garantir
une utilisation sire et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est installé par un armurier qualifié pour éviter une installation incorrecte et des
dangers potentiels.

» Porte toujours un équipement de protection approprié, notamment des lunettes de protection et des
protections auditives, lorsque tu utilises des armes a feu équipées de ce frein.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le frein pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne |'utilise pas s'il est
endommagé.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Le FREIN DE BOUCHE QUICK DISCHARGE est concu pour étre utilisé uniquement avec des armes de
calibre 30. L'utiliser avec des calibres incompatibles peut entrainer des dysfonctionnements ou des
blessures.

o Assuretoi que le canon est correctement fileté et indexé avant I'installation. Un filetage incorrect peut
entrainer le détachement du frein pendant I'utilisation.

¢ Sois prudent avec les gaz d'échappement et les débris lors du tir. Le design a fond fermé aide a
minimiser cela, mais la vigilance est essentielle.

¢ N'essaie pas de modifier le frein ou de I'utiliser d'une maniere non spécifiée dans les instructions.

¢ Si tu ressens un bruit ou un recul excessif apres l'installation, cesse I'utilisation et consulte un armurier
qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi de disposer des outils nécessaires a l'installation, y compris un jeu de tarauds et de
filieres appropriés.
o Nettoie la zone du canon ou le frein sera installé pour garantir un ajustement sécurisé.

2. Filetage du Canon:

o Siton canon n'est pas déja fileté, suis les instructions du fabricant pour le filetage du canon a
9/1628.
o Assuretoi que le filetage est propre et exempt de débris.

3. Installation du Frein :

o Aligne le frein avec la partie filetée du canon.
o Visse soigneusement le frein sur le canon, en veillant a ce qu'il soit bien ajusté mais pas trop serré.
o Utilise un protecteur de filetage si le frein ne sera pas utilisé immédiatement.



4. Test de I'Installation :

o Avant d'utiliser I'arme a feu, inspecte visuellement I'installation pour t'assurer que le frein est
sécurisé.
o Effectue un tir d'essai dans un environnement sdr pour évaluer les performances du frein.

5. Entretien :

o Nettoie régulierement le frein pour éliminer toute accumulation de carbone et maintenir ses
performances.
o Inspecte tout signe d'usure ou de dommage aprés chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du FREIN DE BOUCHE QUICK DISCHARGE conformément aux réglementations locales concernant
les métaux et les composants d'armes a feu.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, consulte ton expert en armement
local ou un armurier qualifié. Assuretoi d'avoir toutes les informations pertinentes sur le produit disponibles pour
obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de tir. Profite de ton expérience avec le FREIN DE BOUCHE QUICK
DISCHARGE 30 CALIBER.



QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER di HOLLANDS GUNSMITHING. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo percepito e il rumore. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga installato da un gunsmith qualificato per evitare installazioni errate e
potenziali pericoli.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezioni per le
orecchie, quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo freno.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il freno per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ || QUICK DISCHARGE BRAKE ¢ progettato per I'uso con armi da fuoco di calibro 30. Utilizzarlo con calibro
incompatibili pud causare malfunzionamenti o infortuni.

¢ Assicurati che la canna sia correttamente filettata e indicizzata prima dell'installazione. Un filettatura
impropria potrebbe portare al distacco del freno durante I'uso.

¢ Fai attenzione ai gas di uscita e ai detriti durante il tiro. Il design a fondo chiuso aiuta a minimizzare
guesto, ma la consapevolezza & essenziale.

¢ Non tentare di modificare il freno o utilizzarlo in un modo non specificato nelle istruzioni.

¢ Se dopo l'installazione noti un rumore o un rinculo eccessivo, interrompi I'uso e consulta un gunsmith
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un set di filetti e punte
adeguati.
o Pulisci I'area della canna dove sara installato il freno per garantire una tenuta sicura.

2. Filettatura della Canna:

o Se la tua canna non & gia filettata, sequi le istruzioni del produttore per filettare la canna a 9/1628.
o Assicurati che la filettatura sia pulita e priva di detriti.

3. Installazione del Freno:

o Allinea il freno con la parte filettata della canna.

o Avvita con cautela il freno sulla canna, assicurandoti che sia ben saldo ma non eccessivamente
stretto.

o Usa un proteqgi filettatura se il freno non verra utilizzato immediatamente.

4., Verifica dell'Installazione:



o Prima di utilizzare I'arma da fuoco, ispeziona visivamente l'installazione per assicurarti che il freno

sia sicuro.
o Eseqgui un collaudo in un ambiente sicuro per valutare le prestazioni del freno.

5. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il freno per rimuovere eventuali residui di carbonio e mantenere le

prestazioni.
o Ispeziona eventuali segni di usura o danni dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il QUICK DISCHARGE BRAKE in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i
componenti delle armi da fuoco.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di consultare il tuo
esperto locale di armi da fuoco o un gunsmith qualificato. Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni
pertinenti sul prodotto per ricevere assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di tiro. Goditi la tua esperienza con il QUICK
DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER.



QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER fra HOLLANDS GUNSMITHING. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a redusere falt rekyl og stay. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet installeres av en kvalifisert vapensmed for & unnga feil installasjon og potensielle
farer.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern og hgrselvern, nar du bruker skytevapen utstyrt
med denne bremsen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig bremsen for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

QUICK DISCHARGE BRAKE er designet for bruk med 30 kaliber skytevapen. A bruke den med
inkompatible kalibre kan resultere i feilfunksjon eller skade.

Sgrg for at lgpet er riktig gjengest og indeksert fgr installasjon. Feil gjenging kan fgre til at bremsen
lgsner under bruk.

Veer forsiktig med utgaende gass og rusk nar du avfyrer. Den lukkede bunndesignen hjelper til med
minimere dette, men bevissthet er avgjgrende.

Forsgk ikke & modifisere bremsen eller bruke den pa en mate som ikke er spesifisert i instruksjonene.
Hvis du opplever overdreven stgy eller rekyl etter installasjon, ma du stoppe bruken og konsultere en
kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene for installasjon, inkludert et passende gjengeverktay
0g sett med gjengeverktay.
o Rengjer omradet rundt Igpet der bremsen skal installeres for a sikre en sikker passform.

Gjenging av lgpet:

o Hvis lgpet ditt ikke allerede er gjengest, falg produsentens instruksjoner for & gjenge lgpet til
9/1628.
o Sgrg for at gjengene er rene og fri for rusk.

Installere bremsen:

o Juster bremsen med den gjengede delen av lgpet.
o Skru forsiktig bremsen pa lgpet, og sgrg for at den sitter godt, men ikke for stramt.
o Bruk en gjengebeskytter hvis bremsen ikke skal brukes umiddelbart.

Teste installasjonen:



o Fgr du bruker skytevapenet, inspiser visuell installasjonen for a sikre at bremsen er sikker.
o Gjennomfar en testskyting i et trygt miljg for & evaluere bremsens ytelse.

5. Vedlikehold:

o Rengjgr bremsen regelmessig for a fijerne karbonoppbygging og opprettholde ytelsen.
o Inspiser for tegn pa slitasje eller skade etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast QUICK DISCHARGE BRAKE i samsvar med lokale forskrifter angdende metall og vapenkomponenter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller produktets ytelse, vennligst konsulter din lokale vapenekspert eller en
kvalifisert vdpensmed. Sgrg for at du har all relevant produktinformasjon tilgjengelig for hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter. Nyt opplevelsen med QUICK DISCHARGE BRAKE 30
CALIBER.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA HAMULCA
WYDECHOWEGO 30 KALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HAMULCA WYDECHOWEGO 30 KALIBER od HOLLANDS GUNSMITHING. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy doswiadczen strzeleckich poprzez redukcje odczuwanego odrzutu oraz hatasu.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby unikna¢
niewfasciwej instalacji i potencjalnych zagrozen.

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i ochronniki stuchu, podczas uzywania
broni palnej wyposazonej w ten hamulec.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj hamulec pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

HAMULEC WYDECHOWY jest przeznaczony do uzycia wytgcznie z bronig palng kal. 30. Uzycie go z
niekompatybilnymi kalibrami moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

Upewnij sie, ze lufa jest prawidtowo gwintowana i indeksowana przed instalacja. Niewtasciwe gwintowanie
moze prowadzi¢ do odfaczenia hamulca podczas uzytkowania.

Zachowaj ostroznos¢ wzgledem gazéw wylotowych i odpaddw podczas strzelania. Zamknieta konstrukcja
dolna pomaga zminimalizowac to ryzyko, ale swiadomos¢ jest kluczowa.

Nie prébuj modyfikowaé hamulca ani uzywa¢ go w sposéb nieokreslony w instrukcjach.

Jesli po instalacji doswiadczysz nadmiernego hatasu lub odrzutu, zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym odpowiedni zestaw gwintéw i
matryc.
o Oczys¢ obszar lufy, w ktérym hamulec bedzie instalowany, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

Gwintowanie lufy:

o Jesli Twoja lufa nie jest juz gwintowana, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
gwintowania lufy na 9/1628.
o Upewnij sie, ze gwint jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Instalacja hamulca:

o Wyreguluj hamulec z gwintowang czescig lufy.

o Ostroznie przykre¢ hamulec do lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany, ale nie zbyt
mocno.

o Uzyj ochrony gwintu, jesli hamulec nie bedzie uzywany od razu.



4. Testowanie instalacji:

o Przed uzyciem broni palnej, wizualnie sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze hamulec jest pewnie
zamocowany.
o Przeprowadz testowe strzelanie w bezpiecznym Srodowisku, aby oceni¢ wydajnos¢ hamulca.

5. Konserwacja:

o Regularnie czy$¢ hamulec, aby usungé nagromadzenie wegla i utrzymad¢ wydajnosc.
o Sprawdzaj pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj HAMULEC WYDECHOWY zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metalu i komponentéw
broni palnej.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, skonsultu;j sie z
lokalnym ekspertem ds. broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Upewnij sie, ze masz dostepne
wszystkie istotne informacje o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w Twoich dziataniach strzeleckich. Ciesz sie swoim
doswiadczeniem z HAMULCEM WYDECHOWYM 30 KALIBER.



QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER tuotteen HOLLANDS GUNSMITHINGilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi vahentamalla tuntuvasti takaisinpotkua ja melua.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote asennetaan patevan asekorjaajan toimesta, jotta valtetdan vaara asennus ja
mahdolliset vaarat.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, kun kaytat aseita, joissa on tama
vaimennin.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti vaimennin vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muokkaamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ QUICK DISCHARGE BRAKE on suunniteltu kaytettavaksi vain 30 kaliiperin aseiden kanssa. Sen
kayttdminen yhteensopimattomien kaliiperien kanssa voi aiheuttaa vikoja tai vammoja.

Varmista, etta piippu on oikein kierretty ja kohdistettu ennen asennusta. Vaara kierreys voi johtaa
vaimentimen irtoamiseen kaytdn aikana.

Ole varovainen poistuvan kaasun ja roskien suhteen ampumisen aikana. Suljettu pohjarakenne auttaa
minimoimaan tata, mutta tietoisuus on olennaista.

Al3 yritd muokata vaimenninta tai kayttaa sita tavalla, jota ei ole méaéritelty ohjeissa.

Jos huomaat liiallista melua tai takaisinpotkua asennuksen jalkeen, lopeta kayttd ja ota yhteytta patevaan
asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyékalut asennusta varten, mukaan lukien sopiva
kierrety6kalusarja.
o Puhdista piipun alue, johon vaimennin asennetaan, varmistaaksesi tiukan istuvuuden.

2. Piipun kierteitys:

o Jos piippusi ei ole jo kierretty, noudata valmistajan ohjeita piipun kierteittdmiseksi 9/1628.
o Varmista, etta kierre on puhdas ja vapaa roskista.

3. Vaimennin asennus:

o Kohdista vaimennin piipun kierretylle osalle.
o Kierra varovasti vaimennin piippuun, varmistaen, ettad se on tiukka mutta ei lilan tiukka.
o Kayta kierreprotektoria, jos vaimenninta ei kayteta heti.

4. Asennuksen testaaminen:

o Ennen aseen kayttda tarkista visuaalisesti, etta vaimennin on turvallisesti kiinnitetty.



o Suorita testiammunta turvallisessa ymparistdssa arvioidaksesi vaimentimen suorituskykya.

5. Huolto:

o Puhdista vaimennin saanndéllisesti hiilikerrostumien poistamiseksi ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.
o Tarkista jokaisen kayton jalkeen mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit.

Havitysohjeet

¢ Havita QUICK DISCHARGE BRAKE paikallisten metallin ja asekomponenttien havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, kun se on

mahdollista.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta paikalliseen
aseasiantuntijaan tai patevaan asekorjaajaan. Varmista, ettd sinulla on kaikki asiaankuuluvat tuote tiedot
saatavilla avustusta varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi. Nauti kokemuksestasi QUICK DISCHARGE BRAKE 30
CALIBERIn kanssa.



QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt QUICK DISCHARGE BRAKE 30 CALIBER fran HOLLANDS GUNSMITHING. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att minska upplevd rekyl och ljud. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning, vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten installeras av en kvalificerad vapensmed for att undvika felaktig installation och
potentiella faror.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och hérselskydd, nar du anvander eldvapen
utrustade med denna broms.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet bromsen for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den &r skadad.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar av eldvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

QUICK DISCHARGE BRAKE ar utformad fér anvandning med 30 kaliber eldvapen endast. Anvandning med
inkompatibla kalibrar kan resultera i funktionsfel eller skada.

Se till att pipan ar korrekt gangad och indexerad fore installation. Felaktig gangning kan leda till att
bromsen lossnar under anvandning.

Var forsiktig med utgaende gas och skrap vid avfyrning. Den stangda bottenkonstruktionen hjalper till att
minimera detta, men medvetenhet ar avgdrande.

Forsok inte att modifiera bromsen eller anvanda den pa ett satt som inte anges i instruktionerna.

Om du upplever 6verdrivet ljud eller rekyl efter installation, avbryt anvandningen och radfraga en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Se till att du har nédvandiga verktyg for installation, inklusive en lamplig ganga och diesats.
o Reng6r omradet kring pipan dar bromsen ska installeras for att sakerstalla en saker passform.

Gangning av pipan:

o Om din pipa inte redan ar gangad, folj tillverkarens instruktioner for att ganga pipan till 9/1628.
o Se till att gangningen &r ren och fri fran skrap.

Installera bromsen:

o Justera bromsen med den gangade delen av pipan.
o Skruva forsiktigt pa bromsen pa pipan, se till att den sitter snuggt men inte fér hart.
o Anvand en gangskydd om bromsen inte kommer att anvandas omedelbart.

Testa installationen:

o Innan du anvander eldvapnet, inspektera visuellt installationen for att sdkerstalla att bromsen ar
saker.



o Genomfor en testavfyrning i en saker milj6 for att utvardera bromsens prestanda.
5. Underhall:

o Rengdr bromsen regelbundet for att ta bort kolavlagringar och behalla prestanda.
o Inspektera for tecken pa slitage eller skador efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera QUICK DISCHARGE BRAKE i enlighet med lokala regler angdende metall och
eldvapenkomponenter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen radfraga din lokala vapenspecialist eller en
kvalificerad vapensmed. Se till att du har all relevant produktinformation tillganglig for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skytteaktiviteter. Njut av din upplevelse med QUICK DISCHARGE
BRAKE 30 CALIBER.



NAVOD K BEZPECNOSTI RYCHLOVYPUSTNE BRZDY
30 KALIBRU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RYCHLOVYPUSTNOU BRZDU 30 KALIBRU od HOLLANDS GUNSMITHING. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas stfelecky zazitek snizenim pocitu zpétného razu a hluku. Aby bylo
zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte tento ndvod k bezpelnosti.

Obecné pokyny k bezpecnosti

e Zajistéte, aby byl produkt instalovan kvalifikovanym zbrojifem, aby se predeslo nespravné instalaci a
potenciadlnim rizikm.

¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrany oci a sluchu, pri pouzivani palnych zbrani
vybavenych touto brzdou.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte brzdu na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Uprav palnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e RYCHLOVYPUSTNA BRZDA je navrzena pro pouziti s palnymi zbranémi kalibru 30. PouZiti s
nekompatibilnimi kalibry mlze vést k poruse nebo zranéni.

e Ujistéte se, Ze je hlaven spravné zavitova a indexova pred instalaci. Nespravné zavitovani mize vést k
odpojeni brzdy béhem pouzivani.

e Budte opatrni s vystupnimi plyny a troskami pfi stfelbé. Uzavieny spodek pomaha minimalizovat toto
riziko, ale je ddlezitd opatrnost.

* Nepokousejte se brzdu upravit nebo pouzivat ji jinym zplsobem, nez je uvedeno v pokynech.

e Pokud po instalaci zaznamendate nadmérny hluk nebo zpétny rdz, prestante ji pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojitrem.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
o Zajistéte, aby jste méli potfebné nastroje pro instalaci, véetné spravné sady zavitovych vrtakl a
matic.
o Vycistéte oblast hlavné, kde bude brzda instalovana, aby se zajistil bezpecny fit.
2. Zavitovani hlavné:
o Pokud vase hlaven neni jiz zavitova, postupujte podle pokynd vyrobce pro zavitovani hlavné na
9/1628.
o Ujistéte se, ze zavity jsou Cisté a bez nedistot.

3. Instalace brzdy:

o Zarovnejte brzdu se zavitovou ¢asti hlavné.
o Opatrné nasroubujte brzdu na hlaven, ujistéte se, Ze je pevna, ale ne pfrilis utazena.
o Pouzijte ochranu zavitu, pokud brzda nebude pouzita okamzité.

4. Testovani instalace:



o Pred pouzitim palné zbrané vizualné zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze je brzda bezpecné
upevnéna.
o Provedte testovaci strelbu v bezpe¢ném prostredi, abyste vyhodnotili vykon brzdy.

5. Udrzba:

o Pravidelné ¢istéte brzdu, abyste odstranili jakékoli usazeniny uhliku a udrzeli vykon.
o Kontrolujte jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni po kazdém pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte RYCHLOVYPUSTNOU BRZDU v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych a palnych
komponentd.
» Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se obratte na mistniho odbornika na palné
zbrané nebo kvalifikovaného zbrojife. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu
pro pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve svych streleckych aktivitach. Uzijte si svij zazitek s
RYCHLOVYPUSTNOU BRZDOU 30 KALIBRU.
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